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islendingar skilgreina sig sem bokapjod. Vid erum stolt af okkar mikla bokmenntaarfi
og 6nnur 16nd horfa til Islands sem pj6d bokmennta og lita 4 islenska hofunda sem
umturnast samfélagio og pad litast af bokaumfjollun, bokagagnryni, upplestri
rith6funda og stoltum bokaframleidendum sem allir vilja koma vérunni sinni, bokinni,
a framferi. beir sem ekki pekkja til bokautgafu gera sér vafalaust ekki grein fyrir pvi
hvad liggur ad baki einni utgefinni bok og halda ad pad sé¢ eingdngu rithofundur med
godan sitjanda og atorkusamur prentari sem skapa bokina. Svo er pvi alls ekki farid en
ritstjorar taka sifellt meiri patt i vinnslu boka hér & landi og vinna peir ndid med
rith6fundum til pess ad gera bokina sem um redir pa bestu sem hun mogulega getur
verid.

Vegna pess hversu nytt petta ritstjornarferli er hér 4 landi er einstaklega
forvitnilegt ad skoda hvad felst 1 ritstjorn og sambandi ritstjora vid rithofund.
Ritgerdinni er skipt i prja hluta en sa fyrsti beinist ad starfi ritstjorans. Vidfangsefni
peirra verda sérstaklega skodud og einnig hvers peir horfa til vid vinnslu bokar.
60rum hluta verdur sjonum beint ad rith6fundum og handriti peirra og um hvad peir
attu ad vera medvitadir pegar kemur ad vinnu ritstjora med texta peirra. 1 pvi ljosi
verdur sjonum adallega beint ad hagnytum atridum eins og innra samhengi, mikilvaegi
pess ad still haldist samur i handriti og pvi hvort hofundi tekst tekst @tlunarverk sitt.
Slik atridi geetu einnig vakid ahuga peirra rith6funda sem enn hafa ekki fengio utgafu
en vilja na eyrum utgafufyrirtzkja. I pridja og sidasta hlutanum fjalla ég um
lokaverkefnid mitt i pessu ndmi og dvol mina sem nemi & Forlaginu i sumar. Par fjalla
¢g um verklag Forlagsins og verksvid mitt og einnig um feril tgafunnar fra pvi
handrit kemur 1 his og par til bok er prentud.

Bokattgafa er gridarlega umfangsmikil og samanstendur af afsakaplega
6likum verkum en i pessari ritgerd verdur sjénum eingoéngu beint ad utgafu a
frumsdmdum skaldsogum og pa sérstaklega fagurbokmenntum. bad kemur til vegna
pess ad dvol min 4 Forlaginu snerist ner eingdngu um vinnu med fagurbokmenntir og
handrit ad peim, en ritstjornarleg vinna med slik verk er af talsvert 66rum meidi en

annarra boka p6 ad ymislegt sé haegt a0 heimfaera yfir 4 adrar bokagreinar.



HVAD ER RITSTJORI?

Margir sem hugsa um ritstjora sja vafalaust fyrir sér manneskju undir teppi med
kaffibolla sem les og les og les. Pad er ad sjalfsogou ad einhverju leyti rétt mynd af
ritstjora en pad er po ekki pad sem ritstjori gerir allan daginn og jafnvel er i mérgum
tilfellum heaegt ad segja ad ritstjorinn lesi pegar hann er kominn heim ur vinnunni og er
buinn ad gera allt hitt sem parf ad gera: Svara fyrirspurnum i sima og 6talmérgum
tolvupdstum, velja kapu, komast ad nidurstodu um hitt og petta sem litur ad bokinni
og ganga ur skugga um ad allir séu dnaegdir med nidurstéduna. Eins og med dnnur
storf eru pvi margar hlidar 4 pvi ad vera ritstjori en pad sem ber haest eru vafalaust
tveir hlutir. { fyrsta lagi ad velja handrit til Gtgafu og i 6dru lagi ad vinna med pad
handrit sem dkvedio hefur verid a0 gefa tt. Fyrra atridio er, eins og gefur ad skilja,
ohjakvaemilega fyrir hendi alls stadar par sem bakur eru gefnar ut en seinna atridid,
pad ad vinna markvisst med hofundi ad handriti er tiltdlulega nytt fyrirbaeri hér 4 landi
og er enn i proun.

Hallgrimur Helgason hefur nylokid vid handrit ad sinni nyjustu bok sem er um
margt merkileg. Hann dkvad vegna askorunar irsks pydanda af /101 Reykjavik ad
skrifa skdldsogu 4 ensku. Hann skrifadi hana p6 ekki bara & ensku heldur skrifadi
hann hana badi 4 ensku og islensku 4 sama tima. Astaedan fyrir pvi ad petta er nefnt
hér er st ad fyrir ensku gerdina fékk hann sér breskan ritstjora sem vann med honum

ad bokinni.

Eg purfti mjog a pvi ad halda. Og fyrir ari sidan, pegar ég var
bliinn med fyrstu gerdina, var bokin pikkud upp af bokmennta-
agent i London, Barboru Taylor hja Andrew Nurnberg
Associates. Petta var mikill skoli fyrir mig, ad komast 1 kynni vid
yfirlesara eins og peir gerast bestir uti i heimi. Pad er meiri
harka, meira miskunnarleysi og madur kemst ekki upp med hvad
sem er, mikid er strokad Ut og madur latinn heyra pad. beir eru
ekki hrifnir af kjaftedi parna ti. Petta var pvi dalitil eldskirn
fyrir mig og vid getum sagt ad nu sé loks bliid ad straumlinulaga

mig sem hofund!'

! Bergsteinn Sigurdsson, JIsland er buid ad vera lasid land. Vidtal vid Hallgrim Helgason®,
Fréttabladio, 6. september 2008, bls. 24.



Hallgrimur Helgason er einn af faum islenskum samtimahdfundum, ef ekki sa eini,
sem hefur reynslu af pvi ad vinna samtimis og ad soému bok med erlendum og
islenskum ritstjorum og getur hann pvi borid vitni um muninn 4 ritstyringunni. Pad
kemur ekki a 6vart a0 heyra ad erlendir ritstjorar séu hardari en islenskir pvi mun
lengri hefo er fyrir slikri vinnu 1 60rum 16ndum. Pad er greinilegt ad Hallgrimur telur
sig loks hafa verid moétadan ad fullu sem hofund eftir ad hafa unnid med erlendum
ritstjora. Samkvamt Hallgrimi var s& breski ohreeddari vid a0 stroka ut pad sem ekki
var gott og 6feiminn vid ad vera hardur i gagnryni sinni. S4 ritstjori hafdi meiri
reynslu af pvi ad ritstyra med horku, eda ,,tough love* eins Hallgrimur kallar pad, en &
endanum er pad hofundi 1 hag ad ekki sé tekid 4 honum med vettlingatokum. b6 ad
hér 4 landi sé hefdin fyrir ritstjorn sifellt ad proast i rétta att pa virdist enn vera algeng
hugmyndin um rémantiska snillinginn og héfundinn sem gerir allt sjalfur an hjalpar.
Hoéfundurinn er 1 pessum skilningi likt og upplystur um leyndardoma alheimsins sem

almuganum eru okunnir.

Eitt af helstu einkennum romantikurinnar var hugmynd um ao
einstoku menn, einkum listamenn, varu geddir sérstakri
snilligafu og hefdu miklu meiri innsyn i 16gmal alheimsins og
samband allra hluta en venjulegt folk. Peir gatu pvi opnad
monnum sannan skilning & veruleikanum og ekki sist opinberad

heim fegurdar og hugsjona.”

Svo virdist sem hér 4 landi hafi pessar romantisku hugmyndir um héfundinn lengi
verid vid 1i01 pvi ritstjorar hafa verid mjog medvirkir rithofundum og jafnvel hlift
peim vid gagnryni sem hefdi getad lyft verkum peirra & herra plan. Hvort sem ritstjori
er harOur eda ekki er pad avallt verkefni hans ad adstoda rithdfundinn vid ad gera verk
hans a0 pvi besta sem pad mdgulega getur verid. Erlendis eru ritstjérum idulega
feerdar pakkir i 6rfaum ordum & sidum boka og starf peirra pannig fert fram i
dagsljosid en hér a landi er petta starf enn framkvemt i kyrrpey. Pad hefur mogulega
farid framhja morgum hér & landi ad med ritstjorn er ekki gert 1itid tr hofundarverki

og vinnu rithdfunda heldur er hin taeki sem rithdfundar @ttu ad nyta sér til pess ad

? Vésteinn Olason, Békmenntafredi handa framhaldsskélum, Reykjavik: Ml og menning, 1985, bls.
138.



gera enn betur. Runar Helgi Vignisson rithdfundur gledst yfir pvi ad hafa gédan

ritstjora:

Nu getu sumid talid pad veikleikamerki ad purfa ritstjora.
Hofundurinn purfi ekki slika bodflennu ef eitthvad sé i hann
spunnid. Eg lit hins vegar ekki pannig a4 p6 ad vissulega purfi
héfundar misjafnlega mikid 4 ritstjora ad halda og mismikid eftir
verkum. Halldéor Gudomundsson utgefandi hja Eddu sagdi einu
sinni vid mig ad godir hofundar pyrftu goda ritstjora. Eg tek
undir petta, peirra hlutverk er ad gera gott verk betra med pvi ad
veita hofundinum vidnam, med pvi ad velta upp flétum og skapa
frjoa umradu. bad er krefjandi starf og sennilega vanmetid. bad
er lika deigingjarnt starf pvi yfirlesarinn gefur oft mikid af sér an
pess ad hans sé nokkurs stadar getid. Petta minnir Oneitanlega

svolitid 4 hlutskipti uppalenda, maedra og jafnvel fedra.’

Ritstjorn er ekki ritskodun og allar peer breytingar sem gerdar eru & handriti
eru sampykktar af rith6fundi og ef hann er ekki sattur vid peer tilldgur sem ritstjori
leggur fram er pad verkefni ritstjorans ad finna adra moguleika til urlausnar. Ritstjori
leggur til breytingar en skipar ekki fyrir um per, hann 4 ad syna rithéfundi nytt

sjonarhorn & verk hans sem gerir pad ad verkum ad rodd hans heyrist enn sterkar.

. an editor’s job is not to change a book, but to bring out the
author’s voice in the strongest way possible. A book belongs to
the author, not the editor; the editor’s job is to lay an objective
eye on what is fundamentally subjective work (even if it’s a
book in knitting) so that if the author is careless or fuzzy or just
carried away by his own enthusiasm, the editor can catch him up
on it. In other words the editor should not rewrite but rather tell

the author to rewrite, and why.*

3 Runar Helgi Vignisson, ,,Madur sér ekki skyrt nidur 4 nefid a sér*,
http://www.rithringur.is/articles.asp?action=lookup&article=21, sétt 16. september 2008.

* Leslie T. Sharpe og Irene Gunther, Editing Fact and Fiction. A Concise Guide to Book Editing,
Cambridge: Cambridge University Press, 1994, bls. viii.
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A milli héfundar og ritstjora parf ad vera trinadarsamband og naudsynlegt er ad peir
geti tekist 4 um pad sem parf ad takast & um og verid sammala um annad. Pratt fyrir
ad ritstjori gagnryni pad sem betur ma fara i handriti pa er hann alltaf i sama 1i0i og
héfundurinn og vill hjalpa honum ad na pvi fram sem & ad koma fram i bokinni. Pad
er ritstjoranum i hag ad fa eins gdda bok og haegt er og pad er héfundinum einnig i
hag. Ekki mé heldur draga ur pvi hversu mikilvegt pad er ad hofundur hafi einhvern
sem vinnur fyrir Gtgafuna sem trair og treystir 4 bokina og er tilbuin ad vinna i henni
vegna pess a0 hann vill bokinni vel. ,,... a writer needs someone in the house who
loves his or her work.*® Pad er kannski fulldjépt i arinni tekid ad nota ordid ast i pessu
samhengi en naudsynlegt er ad ritstjori finni til &byrgdar gagnvart verkinu og ad vilji
sé til stadar hja honum ad vel takist upp.

Fyrir utan pad ad vera tengilidur h6fundar og trinadarmadur hans innan
utgéfunnar, virkar ritstjorinn eins og framandgerving & texta hofundar. begar
rithdfundur hefur skrifad heila bok er hann ordinn svo samofinn textanum sjalfum og
svo fastur 1 neti ordanna a0 oft er erfitt fyrir hann ad na kritiskri fjarleegd og pad er pa
sem ritstjorinn tekur vid. Pad er ekki ofsdgum sagt ad eftir ad hafa skrifad langan
texta geta ymis atridi, stor sem sma, farid fram hja hofundinum. b4 er pad ritstjorans
ad sja hvad pad er sem hofundi hefur yfirsést og 4 hvada hatt haegt er ad bata textann.
bessi atridi eiga po6 eingdngu vid pegar verid er ad vinna efnislega med textann en
starf ritstjorans er margvislegt og pad er adeins hluti pess sem snyst um ad vinna
efnislega med texta handrits. [ naesta kafla verdur betur farid i vidfangsefni ritstjorans

og starf hans verdur skilgreint nanar.

> Richard Curtis, ,,Are Editors Necessary?*, Editors on Editing. What Writers Need to Know About
What Editors do, 3. Gtgafa, ritstjori Gerald Gross, New York: Grove Press, 1993, bls. 29-36, bls. 35.
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HVAD GERIR RITSTJORI?

.... by the 1930s a cultural mythology had formed around editing: the
editor as savior, finding the soul of a manuscript; the editor as alchemist,
turning lead into gold; the editor as seer, recognizing what others had

. 6
missed.

betta eru stor ord og mikil um starf ritstjorans en ad morgu leyti rétt. Starf hans getur
a ymsan hatt falist i pvi a0 umbreyta handriti eins og komid hefur fram hér ad framan.
bad er p6 haegt ad skipta starfi ritstjora i tvennt. I fyrsta lagi er pad ad finna handrit og
akveda ad pad sé pess virdi ad leggja vinnu i ad gefa pad Gt og 1 6dru lagi vinnan i
handritinu sjalfu. Badi pessi starfssvid eru mjog mikilvag.

Til pess ad velja hvada handrit er vert ad skoda betur parf manneskju med
mjog goda tilfinningu fyrir lestri og bokum almennt. Handrit sem send eru til
utgefanda til lesturs eru oftar en ekki fyrstu verk hofunda sem enn eru ad finna eigin
rodd en hafa p6 hafileika. Fjoldi peirra handrita sem send eru til utgefanda med 6sk
um utgafu er gridarlegur, i kringum 300 4 ari til Forlagsins, en pau eru teljandi &
fingrum annarrar handar handritin sem gefin eru at. Oftar en ekki kemur pad fljotlega
i 1j6s pegar lestur hefst ad handrit er ekki heeft til utgafu en p6 kemur pad fyrir ad
eitthvad er 1 handritinu sem vekur dhuga pess sem les. Pad er sjaldan sem handrit er
tilbid og byr yfir 6llum eiginleikum godrar skaldsdgu en ritstjori parf ad vega og
meta hvert handrit fyrir sig. A hann ad maela med handriti sem talsverda vinnu parf ad
leggja i ef hofundurinn hefur heefileika sem hagt er ad prdéa? Eda er pad of
dhattusamt og timafrekt? A hann fremur ad taka ad sér handrit sem er pokkalega
stilfeert og skrifad en hofundur hefur ekki mikid frumlegt fram ad feera? bessar og
fleiri eru spurningar sem vakna vid yfirlestur 4 handritum me9 tilliti til Gtgafu. bad er
p6 pannig i dag ad oft er pad ekki ndg ad handrit sé dhugavert og vel skrifad. Ef pad
passar ekki inn 1 atgafuplan arsins, ef akvedid hefur verid ad gefa Gt of margar likar
baekur naesta arid getur verid erfitt fyrir hofund ad fa verkid utgefid. Pad er p6 efnid
handritsins og verklag hofundarins sem skiptir mestu pegar kemur ad pvi ad né eyrum
utgefanda og hér 4 eftir verda skodud nokkur atridi sem ritstjorar horfa til vid fyrsta

lestur handrits.

6 Marc Aronson, ,,The Evolution of the American Editor”, Editors on Editing, bls. 10-21, bls. 11-12.
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Frumlestur handrita

What Makes a Good Quality Fiction Editor?
- The ability to care and feel passionate about good writing.
- Aliterary sensibility.
- The ability to be an attentive reader and a good listener.
- Gregariousness coupled with good interpersonal skills.
- An understanding of human nature.

- A compassionate heart combined with an objective eye.’

Fyrir ritstjora er bedi audveldara og hettulausara ad segja nei. b4 parf ritstjori ekki ad
leggja 4 sig pa vinnu sem handritid krefst og ekki er tekin dhatta med bok sem Ovist
er hvort skili hagnadi. begar allt kemur til alls er bokautgéafa ekkert annad en vidskipti
og po ad erfitt s¢ ad vidurkenna ad menningarlegt fyrirbrigdi eins og bokautgafa
snuist um peninga pa gerir hiin pad. Pad sem ekki er sdluvanlegt 4 erfidara uppdrattar
en pad sem oruggt er ad seljist.

Sidustu ar og aratugi hefur verid gridarleg pensla i spennusdgum hér a landi
likt og annars stadar i heiminum og er pvi minni dhatta f6lgin 1 pvi ad gefa ut goda
spennusdgu en fagurbokmenntir. Léleg spennusaga getur jatnvel malad gull fyrir
hofund og utgafu & medan virkilega godar fagurbokmenntir purfa ekki ad seljast upp i
framleidslukostnad. Pratt fyrir petta er mikilveegt ad ritstjorar séu ohraeddir vid ad taka
ahzttu med handrit og 1ati slag standa pratt fyrir ad grodi sé ekki vis, pvi framfor og
proun a sér ekki stad 1 umhverfi par sem hid hettulausa og drugga er sifellt valid. Pad
er audvelt ad falla i pa gryfju ad leita ad ,,nesta Dan Brown* eda ,,60rum Harry
Potter* og idulega pegar bakur sla i gegn kemur alda af 60rum alveg eins bokum. bad
er po oft pannig ad slikar baekur eru klisjukenndar og endurtekningarsamar p6 ad pad
sé ekki algilt. Pad er sjaldan sem eitthvad nytt og ferskt kemur fram pegar allir eltast
vid tiskubaekur og bylgjur. ,,Don’t follow current vogues and fads, and never think of
doing “another” book imitating the best-seller of the moment. Start trends, don’t

follow them.*®

7 Leslie T. Sharpe og Irene Gunther, Editing Fact and Fiction, bls. 38.
8 M. Lincoln Schuster, ,,An Open Letter to a Would-be Editor, Editors on Editing, bls. 22-28, bls. 25.
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begar akvedid er ad taka nyjan hofund upp 4 arma utgafufyrirtekis er pad
avallt aheetta en pad er ahetta sem vert er ad taka. Pad sem getur haft urslitaatkvadi
med pad hvort bakur ungra héfunda ganga vel er strida ritstjora og utgafunnar fyrir
bokinni. Ef peir sem gefa bokina ut hafa virkilega trti & henni og leggja sig alla fram
vid ad gera hana ad pvi sem hun getur verid er halfur leikurinn unninn.

begar ritstjori feer handrit 1 hendurnar er mikilveegt ad hann komi ad pvi med
opnu hugarfari og lesi pad & pess eigin forsendum en ekki peningalegum forsendum
eda einhverjum 6drum. betta getur verid strembid par sem oft er reynt ad vekja ahuga
4 handriti med pvi ad visa i adrar baeekur sem hafa selst: ,,petta er blanda af Bridget
Jones og American Psycho.* Pegar handrit er kynnt 4 slikan hatt er erfitt ad hafa ekki
fyrirfram dkvednar hugmyndir um s6guna, markhopinn og & endanum sélumoguleika.
Pad er med petta eins og margt annad ad audveldara getur verid ad koma ad
akvednum bokmenntum, t.d. [j6oum, an slikra hugmynda.

Hvert handrit parf ad f4 ad sanna sig 4 eigin spytur an pess ad pad falli i form
sem akvedid er adur en handrit er lesid. Gagnlegt er ef ritstjori getur reynt ad utiloka
hja sér slika stimpla. Pad er ekki par med sagt ad ritstjori megi ekki hafa vaentingar til
handritsins og von um ad pad s¢ ahugavert. Pad veri skritid ef ritstjori hefoi paer ekki
pvi hann & alltaf ad vera a0 leita ad nasta verdlaunahofundi eda verdlaunabok.
Ventingarnar mega bara ekki vera byggoar 4 fyrirfram dkvednum hugmyndum um
handritid sem um radir.

Pad sem ritstjori parf einnig ad geta s¢d i slikum handritum eru moguleikar
pess. Enginn getur atlast til pess ad fa inn & bord til sin fullunnid handrit sem kallar
ekki & neinar breytingar og er pad ritstjorans ad sja moguleikana i handritinu. ,,Don’t

““ pad er pvi naudsynlegt ad

pass judgment on a manuscript as it is, but as it could be.
ritstjori hafi auga med pvi hvad betur ma fara. ,,Working with a manuscript also
requires a sense of what is good and true, but there must be in addition an ability to
know what will correct deficiencies.“'® Vanur ritstjori @tti pannig ad geta séd
moguleika handrits samtimis pvi ad sja fyrir sér pa vinnu sem pyrfti ad leggja i pad

fyrir utgafu pess.

? M. Lincoln Schuster, ,,An Open Letter to a Would-be Editor, Editors on Editing, bls. 22-28, bls. 24.

1% Marshall Lee, Bookmaking. Editing/Design/Production, 3. utgafa, New York og London: W.W.
Norton & Company, 2004, bls. 43.
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bagd fer yfirleitt ekki mikill timi hja ritstjorum i pad ad setja sig i réttar
stellingar fyrir lesturinn en pegar pvi er lokid hefst lesturinn. P4 er pad handritid sjalft
sem er metid og vid matid horfir ritstjorinn adallega 4 nokkur atrioi.

[ fyrsta lagi er hagt ad varpa fram pessari spurningu: ,,Myndi ég kaupa pessa
bok ef annad forlag en pad sem ég vinn hja myndi gefa hana Ut?* Ef pessari spurningu
er svarad jatandi er pad gods viti. Ef henni er svarad neitandi er naudsynlegt ad
imynda sér hver myndi kaupa hana. Pad er mikilvagt, jafnvel svo snemma i ferlinu,
ad gera sér 1 hugarlund til hverra bokin komi til med ad hofoa. Petta er ekki eingdngu
gert til pess ad dkveda hvort graeda megi 4 henni heldur einnig til pess ad gera sér i
hugarlund fyrir hverja bokin er og hvort htin virki fyrir pann hop. Med pvi er haegt ad
gera sér 1 hugarlund hverjar dherslur i ritstjornarlegri vinnu purfa ad vera pegar lengra
er komid. Barnabok kallar & adrar aherslur 1 ritstjornarlegri vinnu heldur en
spennusaga eda 1j60abok og getur pad hjalpad ritstjora ad sja fyrir framhaldid ef

markhopurinn er skyr.

Tekst hofundi tlunarverk sitt?
,.Skaldsagan er hugleiding um tilveruna fra sjonarmidi imyndadra persona.'' bessi
hugleiding Milan Kundera um skaldsdguna er mjog vid en jafnframt sonn. Skaldsdgur
eru ekkert annad en personur i einhvers konar veruleik sem takast 4 vid lif sitt og
tilveru. I 6llum skaldségum eru atok i einhverri mynd en hér verdur pvi haldid fram
ad haegt s¢ ad skipta sagnagerd i prja meginflokka: hringrasarsdgur, astarsdgur og
ferda- eda proskasogur. I 61lum pessum sagnagerdum byr eitthvad sem vardar
grundvallaratridi lifs okkar og af peim sokum hreyfa par vid okkur. Hringrasarsogur
fjalla um voxt, blomgun og hnignun einstaklinga eda einhvers annars (t.d. timabila).
Astarségur byggjast upp 4 prautum og hindrunum, og ferda- eda proskasdgur fjalla
um einhvers konar ferdalag, hvort sem pad er ytra eda hid innra. I peim sidastnefndu
er idulega leit ad einhvers konar verdmati eda takmarki, i proskasdgunni birtist petta i
leitinni ad sjalfinu.

begar sett var fram hér ad framan spurningin um pad hvort hofundi tekist
atlunarverk sitt, atti st spurning vid um pad hvort hofundi tekist ad segja pa sdogu
sem hann @tladi ad segja. Hver sagnager0 kallar 4 6lika byggingu en pad er

tilgangslaust ad hafa goda byggingu ef skilabodin eru engin. Nesta skref i attina ad

" Milan Kundera, ,,Samtal um list byggingarinnar®, List Skdldségunnar, Reykjavik: Mal og menning,
1999, bls. 74-97, bls. 86.
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pvi ad svara pvi hvort hofundi takist @tlunarverk sitt er ad velta pvi fyrir sér hvort
hofundur hafi eitthvad ad segja. Margir geta lert sagnagerd og byggingu en ekki eins

margir hafa eitthvad ad segja.

The first question for the young writer to ask himself is: “Have I
things in my head which I need to set forth, or do I merely want
to be a writer?” Another way of putting it is, “Do I want to write
— or to have written?” The ambition to be known as a writer is
not in itself unworthy, but it requires a deliberate search for
likely subjects and a strong effort of thought and will to turn
them into copy.

For a born writer the effort is altogether different. It is
merely to choose, from an abundance of ideas, those which he
thinks he is fit to handle — fit, that is, by reason of study,

experience and literary skills.">

Hvort sem hofundur er faeddur til pess ad skrifa, eins og Jacques Barzun nefnir hér ad
ofan, eda ekki eru pad syn hans og hugsun sem 4 endanum purfa ad hreyfa vid
lesandanum eda i pessu tilviki ritstjoranum. Hann parf ad leggja gridarlega dherslu &
ad skoda byggingu sdgunnar pegar hann metur handrit i byrjun.

Richard Marek setur fram mjog skyra atlistun & pvi hvad pad er sem hann
leitar ad 1 handriti pegar hann dkvedur hvort eigi ad gefa pad ut. { fyrsta lagi nefnir

hann r6dd. Hann spyr:

Do I want to spend the next several hours with the author? Do I
trust him? Is he entertaining? Does he render familiar scenes in a
way that are new, or unfamiliar ones in ways that make me see
them clearly? Does he reveal enough of himself to make me like

his company?13

Hér kemur fram mikilvaegi pess ad rodd hofundarins sé heillandi og ad pad sem hann

hefur fram a0 feera sé skyrt, ahugavert og jafnframt frumlegt. Pvi eins og kom fram

12 Jacques Barzun, On Writing, Editing and Publishing. Essays Explicative and Hortatory, 2. Gtgafa,
Chicago og London: The University of Chicago Press, 1971, bls. 1.
13 Richard Marek, ,,How Books are Chosen®, Editors on Editing, bls. 83-90, bls. 88.
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hér ad framan pa er alltaf naudsynlegt a0 ritstjorar taki dheettur og séu sifellt ad leita
ad nyrri rodd med nyjar dherslur en ekki ad elta tiskubolur.

[ 6ru lagi nefnir Marek hradann i frasdgninni:

After I finish one page, do I want to read the next? [sometimes]
events move with something like the speed of a bullet — but the
pace of great language drawing its reader deeper and deeper into

thought and feeling is also irresistible."*

Eins og fram kemur 4 hann ekki bara vid hrada atburdardsar heldur hrada bokarinnar i
heild, hvort sem talad er um atburdi eda tungumalid i textanum. P4 er einnig hagt ad
feera rok fyrir pvi ad haegur hradi sé 1 sumum tilfellum betri, en ofar 61lu er ad hradi
frasagnar henti sogunni og valdi pvi ad lesandi verdur ad halda 4fram ad lesa.

[ pridja lagi nefnir Marek persénuskdpun sem er einstaklega mikilvagur pattur

i frasdgnum og geta sogur stadid og fallid med persénuskdpuninni.

Plot [...] comes out of characters in conflict, we’re told in our
first creative writing classes. So: Do we like the characters; do
we care about their fates? Do we have an emotional investment
in whether they marry or divorce, revenge themselves on those
who did them wrong? Do they live? Are they complicated,

o . 15
surprising, real?

Personur sogunnar verda ad hafa einhverja eiginleika sem lesandi getur tengst og
heillast af. Hér ad framan var vitnad i Kundera par sem hann segir ad skaldsogur séu
ekkert nema personurnar og ef personurnar eru ekki ahugaverdar er sagan pad ekki
heldur. Pad er ekkert jafn nidurdrepandi og 6raunverulegar, tvividar personur i
skaldsogu. Pad sem gerir sogu og personur ahugaverdar er breiskleiki, mannleiki og
tilfinning fyrir forsendum gjorda persénanna. Pad ad geta skilid dkvardanir
,ovinarins®“ i sogu gefur henni aukna dypt, hvad pa ef nast ad skapa samud med peim

sem gert hefur eitthvad 4 hlut annars. Ein af fyrstu skrifunum um skaldskap fjalla um

14 Richard Marek, ,,How Books are Chosen®, Editors on Editing, bls. 83-90, bls. 88.
15 Sama rit, bls. 88.
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pad ad skaldskapur sé eftirliking 4 raunveruleikanum og ad pess vegna vekji hann

ahuga mannanna. Aristoteles segir petta i Um skdldskaparlistina:

Svo virdist sem skaldskapurinn sé almennt talad af tveimur
rétum runninn og badum nattarulegum. bvi ad eftirhermur eru
manninum edlilegar fra blautu barnsbeini og menn eru
frabrugdnir 60rum lifverum ad pvi leyti, ad peir hafa mesta
hermihvot og lera fyrst 1 stad med pvi ad likja eftir, en hin rotin
er su, ad allir njota eftirlikinga.

[...] Par sem vid hofum ad edlisfari hneigd til
eftirlikinga og tilfinningu fyrir hljomi og hrynjandi (en pad er
augljost mal ad bragarhattir eru byggdir a4 hrynjandi), pa
proskudu peir sem mesta hafileika hofou i pessa att pa med sér
smam saman, unz skaldskapurinn vard til upp ur pvi sem peir

meltu af munni fram.'®

Hér heldur Aristoteles pvi fram ad skaldskapurinn sjalfur sé runninn undan pvi ad
madurinn likti eftir sjalfum sér og potti gaman ad horfa a pa eftirlikingu. Pad er pvi
augljost ad samkvamt honum purfa personur i skaldverki ad vera raunverulegar,
prividar personur sem lesandinn getur raungert i huga sér sem alvoru personu. bad er
pvi 6hatt ad halda pvi fram ad personuskdpun sé afskaplega mikilvaegur pattur i
fagurbokmenntum.

[ fjorda lagi nefnir Marek sogupradinn og pratt fyrir ad pvi hafi verid haldid
fram hér ad ofan ad saga an prividra persona sé enginn saga pa vill hann meina ad
haegt sé¢ ad segja pannig sogu. bvi verdur ekki momeelt hér en pvi pé haldid fram ad
slik saga sé ekki svipur hjé sjon peirra sagna sem hafa alvoru personur. Pad parf ad
vera eitthvad mjog bitastett annad i handriti ef pad er skodad til utgafu ef ad

personurnar eru ekki vel skapadar.

Some writers can tell such a riveting story that it doesn’t matter
that his characters are one-dimensional. Others, the majority,
develop their plots out of their character’s development. But in
any case, here we are looking for he story that draws us along

because we want to know what happens next — and if what

to Aristoteles, Um skadldskaparlistina, Reykjavik: Hid islenzka bokmenntafélag, 1997, bls. 49-50.
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happens next convincingly surprises us, then so much the better.

Arbitrary surprises won’t do. Logical ones are glorious.'’

[ fimmta lagi nefnir hann stil en pad er ekki ad 6sekju sem stillinn er nefndur i
fimmta lagi en ekki fyrr en eins og var komid inn & hér ad framan pa er ekki nog aod

skrifa vel heldur parf ad hafa eitthvad ad segja.

Good writing is a lovely thing in and of itself, but it isn’t enough
to make me want to take on a book. Indeed the manuscript I most
fear is the one so beautifully written I must go on reading, yet in
the end says nothing, reveals nothing, is without impact or

astonishment.'®

[ sidasta lagi nefnir hann stadreyndir i bokum. ,,It help’s (and it’s fun) if the
author gets his details right, but accuracy pales before invention if the invention is

“! Marek gefur ekki mikid Gt 4 pad ad naudsynlegt sé ad pad sem sagt er

convincing.
fra 1 bokum hafi i raun og veru gerst i raunveruleikanum. Stadreyndin er st a0 ef allt
hitt sem hann telur upp er til stadar hefur h6fundurinn n4d lesandanum 4 sitt band
med peim haetti ad lesandinn trair pvi sem héfundur segir og pegar pad samband
hefur nadst skiptir engu mali hvernig raunveruleikinn er i raun og veru, svo lengi sem
lesandinn truir & sdguna. Enda hvilir traverdugleiki ymissa bokmenntagreina ekki a
hefobundnum raunveruleikakréfum, t.d. visindasagna, fantasiubokmennta og
hrollvekjunnar.

bad er ad sjalfsogdu ekki haegt ad setja fram teemandi lista um pad sem leita &
eftir { handritum og sjaldnast er allt af ofantdldu til stadar i handriti. Gott er p6 ad
temja sér ad vera medvitadur um pessa patti en pad batir ritstjornarstarfid og tryggir
fremur ad ritstjorinn sé samkvaemur sjalfum sér en lesi ekki 4 einn hatt 4 manudegi og
annan & fostudegi.

[ naesta kafla verdur farid i verk ritstjora pegar akvedid hefur verid ad gefa ut
handrit. Adur en pad er gert er naudsynlegt ad impra 4 einum punkti en pad er

mikilvaegi pess ad horfa 4 hvert handrit 4 sama hatt, hvort sem pad er skrifad af virtum

17 Richard Marek, ,,How Books are Chosen®, Editors on Editing, bls. 83-90, bls. 88.
18 .

Sama rit, bls. 89.
19 Sama rit, bls. 89.
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hofundi sem skrifad hefur margar bekur eda ungum og 6reyndum héfundi. Hilde
Lindemann ritstjori Hypatia timaritsins leggur a4 pad aherslu i grein sinni ,,Miss
Morals Speaks Out about Publishing® hversu mikilvagt pad sé ad gera ekki upp 4
milli h6funda innsendra greina og audveldlega er haegt a0 heimfara pad yfir &
skaldsogur. ,,Editors must not discount unfavorable reviews simply becuse the author
is well known in the field, or is one of the editor’s protégées, or is someone the editor
likes.“** Reyndir hofundar og adur Gtgefnir hafa ad sjalfsogdu forskot 4 pa dutgefnu
pvi peir hafa 40ur sannad sig og par med nad eyrum utgefanda og ritstjora en pad er
ekki par med sagt ad ritstjori eigi ad sampykkja hvad sem er fra honum. Pad er hvorki
i hag utgdfunnar né hofundarins sjalfs ad gefa ut verk eftir hann sem ekki er nogu
gott, eingdngu vegna pess ad honum var hlift vio alvoru gagnryni og ritstjorn pegar
handritid 14 enn & bordi ritstjorans. Pad er mun betra ad gagnrynin komi innan huss
adur en bokin hefur verid gefin Ut heldur en ad hun sé birt 1 blodunum eftir utgafu
pegar engu er hagt ad breyta. Pad er po ekki bara & pessu svidi sem ritstjorar purfa ad
vera hardir en pad heyrast vida raddir sem halda pvi fram ad ungum og 6reyndum
héfundum séu ekki gefin taekiferi pratt fyrir mikil gaedi verka peirra. Til pess ad syna
fram 4 petta tok nobelsskaldid Doris Lessing sig til og sendi handrit sitt ad Dagbok
goodrar grannkonu til ymissa utgefenda undir dulnefninu Jane Somers. bad er
skemmst fra pvi ad segja ad utgefandi hennar i Bandarikjunum hafnadi bokinni og

gekk hun alls ekki eins og vel og undir hennar eigin nafni.

I wanted to highlight that whole dreadful process in book
publishing that 'nothing succeeds like success.' If the books had
come out in my name, they would have sold a lot of copies and

. . . . 21
reviewers would have said, 'Oh, Doris Lessing, how wonderful.

Ritstjorar purfa pvi greinilega ad vera opnari fyrir nyjum hefileikum 4 sama tima og
peir eru hardir vid gamlar kempur. A pessum nétum verdur sjénum beint ad vinnu vid

textann pegar akvedid hefur verid ad gefa t handrit.

20 Hilde Lindemann, ,,Miss Morals Speaks Out about Publishing®, Hypatia, 1/21 2006, bls. 232-239,
bls. 236.
21 Adam Hanft, ,,When Doris Lessing Became Jane Somers and Tricked the Publishing World (And

Possibly Herself in the Process).*, http://www.huffingtonpost.com/adam-hanft/when-doris-lessing-
became b _68118.html, sétt 16. september 2008.
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Textavinnsla

begar kemur ad textanum sjalfum er margt sem ritstjoérinn parf ad hafa i huga.
Mikilvaegast af 6llu er p6 ad hjalpa hofundi ad skerpa eigin sdgu og eigin frasogn. Pad
er pvi mikilveegt ad ritstjorinn reyni ekki um of ad breyta pvi sem héfundur hefur
skrifad. Ad laga eingdngu pad sem parf a0 laga og jafnframt ad gera pad a eins
einfaldan hatt og moguleiki er.

A pessu stigi er mikilvaegt ad ritstjori hafi vissa astridu fyrir handritinu og vilji
pvi pad besta sem mdguleiki er 4. Pad er idulega pannig ad vinna med handrit byrjar
vitt og prengist svo eftir pvi sem ner dregur prentun. Pegar dkvedid hefur verid ad
gefa handrit ut er ritstjorinn yfirleitt med dgaeta hugmynd um pad sem parf ad laga i
byggingu eda frasdgn sdgunnar. bPessar breytingar geta verid mjog veigamiklar i
akvednum tilvikum. Koflum getur verid endurradad, timardo bokarinnar getur breyst,
akvedid getur verid ad betra sé fyrir soguna ad segja hana ekki i timardd og svo
framvegis. Ritstjori gati jafnvel lagt til ad personur breyti um kyn til pess ad breyta
,dinamikinni“ & milli adalpersona bokar. Einnig er mikilvagt 4 pessu stigi ad skoda
hvad sé synt og fra hverju sagt. Allar sdgur skiptast i pad sem er synt eda svidsett og
pad sem eingdngu er sagt fra. Pad er akvordunin um hvad er synt eda svidsett sem
gerir sdguna ad pvi sem hun er. Um leid og atburdur er dreginn fram i dagsljosid og
hann syndur i textanum er hann ordinn ad sterd i bokinni og er lesandinn med pvi
latinn vita ad sa atburdur sé mikilvagur og taka purfi eftir honum. A0 sama skapi er
minna gert Ur atburdum sem eingdngu er sagt fra, pa er hlaupid yfir sogu pegar
eitthvad gerist sem ekki er eins mikilvaegt. Pad er jafnframt hegt ad minnast aldrei &
atburd sem po hefur mikilvaeg ahrif i sdgunni en med pvi ad gera pad er jafnvel haegt
ad auka 4 6hugnad sem fylgir pvi ad lesandi purfi ad geta i eydurnar og lifa i vissu. 1
pessu tilfelli er haegt ad nefna bréfaskaldsdguna Clarissu fra 1748 eftir Samuel
Richardsson (1689—1761) en i henni & sér stad naudgun sem aldrei er sagt fra en haegt
er ad lesa um 4 milli linanna. { pvi tilviki er 6hugnanlegra ad tala i kringum
naudgunina og segja ekki fra henni.

A pessu stigi handrits er pad ritstjorans ad atta sig 4 pvi hvort allir atburdir
sogunnar sem skipta mali séu syndir og sagt fra hinum eda hvort breyta purfi
frasdgninni. Pegar pessar breytingar eru afstadnar fer ritstjori a0 einbeita sér frekar ad
minni atridum bokarinnar og pa tungumalinu og textanum sjalfum. I pvi tilliti er spurt

hvort frasagnarstillinn haldist hreinn Ut bokina, hvort samtdl séu raunveruleg og hvort
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personur hafi sérstakan talanda i samt6lum sem haldist og auki 4 personuskdpunina.
Er einhver mallyska i sdgunni sem skiptir mali eda talmati? Eru setningar langar eda
stuttar og skiptir pad yfir hofud mali? Eru kaflar langir eda stuttir og breytir pad
upplifun sdgunnar 4 einhvern hatt? Pessum og 6talmérgum 6drum spurningum varpar
ritstjori fram en pad sem greinir gddan ritstjora fra hinum er pad ad hann veit hvener
parf ad breyta og hvenzer ekki. bad er jatnmikil list ad halda ad sér hondum eins og ad
leggja til breytingar.

begar kemur ad pvi ad laga smaatridi i textanum eins og stafsetningu einstakra
orda sem hagt er ad stafsetja med mismunandi hatti eda jafnvel lysingu & persénum
getur verid ageatt fyrir ritstjora ad setja nidur 4 blad stuttan texta med helstu
personunum, lysingu a peim og néfnum og jafnframt skrifa a petta blad vafaatrioi
stafsetningu orda og annad slikt, pvi ritstjorar geta annars lent i pvi ad vera langt
komnir med handrit og vera pa i vafa um eitthvert atridi og i stadinn fyrir ad purfa ad
fara i gegnum allt handritid aftur geta peir verid med pessi vafaatridi nidurskrifud.

Algengt vandamal hja ungum héfundum er ad peir segja of mikid eda utskyra
of mikid. Ritstjori parf ad ganga ur skugga um ad pad sé ekki vandamal og ad
eingdngu nagilega mikid s¢ sagt og ad pad sé gert 4 eins einfaldan hatt og moguleiki
er. ,,Has the author explained too much? (Beginning writers tend to overexplain
because they haven’t yet learned to trust their audience.) Even experienced writers are

often repititious.“**

Eins og kemur fram er petta oft 4 tidum vandamal yngri h6funda
sem eru ad fota sig en po getur petta verid vandamal hja 6llum. Eins og fram kom hér
ad framan pa getur jafnvel verid gott ad sleppa pvi ad segja fra einhverjum atridum.
betta vandamal er oft algengt i framhaldsbokum. 1 peim er oft reynt ad segja lesanda
fré fyrri bok 1 stuttu mali i byrjun bdokar en pad getur verid mjog erfitt ad gera pad svo
vel fari. Slik frasdgn getur virkad mjog mikil endurtekning fyrir pa sem lesio hafa
fyrri bok hofundar en einnig getur petta verid mjog ruglingslegt fyrir pa sem ekki hafa
lesid fyrri baekurnar. Hver bok parf ad geta veri0 sjalfsteed upp ad vissu marki. Ef
petta vandamal er til stadar er agaett ad hafa pa gullnu reglu ad hafa upplysingarnar til
stadar ef par eru naudsynlegar fyrir sdguna sem um redir en annars sleppa peim.

bessi vandamal sem nefnd hafa verid hér eru ad sjalfsogou ekki teemandi listi

en pad sem einkennir ritstjorn frekar en annad er fjolbreytileiki. Lesin handritin eru

2 Leslie T. Sharpe og Irene Gunther, Editing Fact and Fiction, bls 15.
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mjog fjolbreytt og i peim geta leynst margvisleg vandamal sem parf ad laga 4dur en til

utgafu kemur.

[...] anew manuscript can seem daunting even to the experiened
editor. There is no pat formula, no one way of approaching each
different text. Each book has it’s own problems; each feels like

starting from the scratch.”

b4 er komid ad peim punkti sem talad var um hér ad framan ad mikilvagast er ad
koma ad hverju handriti fyrir sig & peim forsendum sem pad kallar 4. Ad hafa &vallt
huga hvad er best i stodunni fyrir hvert handrit fyrir sig og mikilvaegast af 6llu er ad
kaefa aldrei r6dd hofundarins sjalfs med havarri rodd ritstjoérans. Spurningin um hvad
rithdfundurinn er ad segja og hvernig hann vill segja pad @tti alltaf ad vera efst i huga
ritstjorans. bad er oft audveldara a0 skrifa hluti aftur heldur en ad leidrétta pa en
mikilvaegt er ad pad sé ekki gert pegar bokum er ritstyrt til pess a0 still og syn
hoéfundar haldist hrein 1 textanum. Pad er petta sem er galdurinn vi ritstjorn

fagurbokmennta; ad kunna ad halda ad sér hondunum.

2 Leslie T. Sharpe og Irene Gunther, Editing Fact and Fiction, bls. 79.
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HVAD EIGA HOFUNDAR AP HAFA [ HUGA?

Hallldor Laxness hélt pvi fram ad mikilvaegasta personan i skaldverki veri

soguhodfundurinn, sjalf roddin 1 sdgunni:

Eg sagdi adan ad s ein persona sem mali skifti i listaverki, vaeri
listamadurinn sjalfur; petta 4 ekki hvad sist vid um pa sem segja sogu.

Hofudpersona hverrar skaldségu er héfundurinn sjalfur, ségumadurinn.*

bad er sagan sjalf og s4 sem segir hana sem skipta mestu mali i verkinu og
naudsynlegt er ad leggja alud i ad skapa pa personu samkvaemt nobelsskaldinu.
Ségumadurinn er po ekki hdfundurinn ad sdgunni sjalfri en héfundarhugtakio hefur
att undir hogg ad szkja 4 sidustu arum. I seinni tid hafa heyrst havzrar raddir sem
halda pvi fram ad héfundurinn sé daudur og ad hann eigi ekki ad skipta mali vid lestur

4 skaldverki.

Notoriously, literary theory over the last half-century has moved steadily
away from the author. The New Critics thought of the poem as detached
from it’s writer, making it’s way beyond the author’s control or intention;
structuralism found in the literary text an expression of common langue
rather than of individual of parole; Roland Barthes proclaimed in 1968
‘la mort de l’auteur’; Derrida has called into question the whole
‘metaphysics of presence’, of which the ideas of author and authorial

. 25
meaning are part.

bessir bokmenntafraedingar og adrir sem halda pvi fram ad naudsynlegt s¢ ad horfa
framhja hofundi eru po allir ad tala um fullklarud verk sem tekin eru til skodunar og
gagnryni. { pessari ritgerd verdur ekki tekin afstada til pess hvort hofundurinn sé 4 lifi

i pvi tilliti en pad er efni i margar adrar ritgerdir. Pvi verdur aftur 4 méti haldid fram

** Halldér Laxness, Skaldatimi, Reykjavik: Vaka-Helgafell, 1999, bls. 69.

25 Marcus Walsh, ,,Bentley our contemporary; or editors, ancient and modern®, The Theory and
Practise of Text-Editing, ritstjorar lan Small og Marcus Walsh, Cambridge: Cambridge University
Press, 1991, bls. 157-185, bls. 157.

21



ad 1 vinnslu 4 handriti s¢ héfundurinn st persoéna sem skiptir mestu mali og ad allar
akvardanir sem teknar eru um textann séu sampykktar af honum.

bad er mikilvagt fyrir unga rith6funda ad atta sig 4 pvi, ef peir gera pad ekki
nu pegar, ad verk peirra er algjorlega undir peim einum komid 4dur en pad er
sampykkt til Gitgafu. Pad er hofundurinn sjalfur sem verdur ad gera pad sem parf til
pess ad gera handrit ad fysilegum kosti fyrir ritstjora og bokautgefendur. Pad er ad
sjalfsogdu ekki hagt ad segja hofundum hvernig verk peir eiga ad skrifa og 4 hvada
hatt, til pess ad fa pad utgefid. Pad myndi einnig strida gegn pvi sem sagt hefur verio
hér ad framan, a0 ritstjorar eigi ekki ad fella handrit i fyrirfram akvedin form.

bad sem hrellir vafalaust marga hofunda sem enn hafa ekki fengid utgafu er
skortur & sjalfstrausti. Af hverju @tti lesandi ad taka upp mina bok fremur en einhverja
adra? Hvad er pad sem ég hef fram ad faera? bad er mjog mikilvaegt fyrir rith6funda
aQ atta sig 4 pvi ad peir verda ad setja sig i par stellingar ad peir hafi eitthvad ad

segja.

... you have to know what you can offer readers to create a relationship
that makes them want to read your report. [...] you have to adopt the role
of someone who knows what others need to know and to cast your reader

26
as someone who doesn’t know but needs to.

Ef hofundur letur ekki sem hann hafi eitthvad ad segja, ad hann sé med skilabod sem
hann verdur ad koma & framfzeri, er ekki liklegt ad adrir taki pa afstodu. Astrida fyrir
bokinni smitar Gt fra sér til ritstjéra og astrida ritstjora afram til seljenda og svo koll af
kolli. Bokattgafa snyst pvi ad miklu leyti um tra og traust & pvi sem unnid er med og
st tri verdur ad byrja hja hofundinum sjalfum.

Fyrsta spurningin sem héfundur verdur ad spyrja sig adur en hann skilar inn
handriti er pessi: Ne& ég, 1 pessu handriti, ad gera pad sem ég @tladi mér? Eins og
Milan Kundera segir i ritgerd sinni pa ,,gefur form skaldsdgunnar nénast 6takmarkad
frelsi.*’ betta frelsi er vandmedfarid pvi erfitt getur verid ad skilgreina stlunarverk
héfundar med skrifunum pegar formid er svo breytilegt og moétanlegt. Ef hofundur er

anegdur med skilabodin prengist hringurinn adeins en pa er buid ad flysja ysta lagid i

26 Wayne C. Booth og fleiri, The Craft of Research, 2. utgafa, Chicago og London: The university of
Chicago Press, 2003, bls. 19.
27 Milan Kundera, ,,Samtal um list byggingarinnar*, List skdldsogunnar, bls. 73-97, bls. 86.
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burtu. Naesta skref er ad gé ad pvi ad samhengi sé 1 sdgunni og ad timardo sé i takt vid
raunveruleikann. Pad hefur vafalaust oft gerst ad persona deyr i einum kafla og er svo
kominn sprelllifandi nokkrum kdflum seinna eda ad persona skiptir um nafn { midri
bok. A0 sjalfsogdu getur alltaf eitthvad yfirsést og er pad ritstjorans ad finna pad.
Ekki er po haegt a0 slaka 4 aganum og lata allt ritstjoranum eftir.

begar handritid er ad mestu leyti tilbaid getur pad skipt skdpum ad pad sé¢
lesid vel yfir adur en pad er sent til ritstjora. ,,Well-crafted manuscripts have better
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chances of success.*

Pad handrit sem sent er til yfirlestrar er listaverk og
skopunarverk hofundar og er ad vissu leyti afkvaemi hans. Pad segir allt um
tilfinningar hofundarins til handritsins hvernig pvi er skilad inn. Er pad snyrtilega
uppsett, eru faar innslattar og stafsetningarvillur, er pvi skilad i snyrtilegri méppu med
upplysingum um héfundinn, ef hann er nylidi i greininni? Allt petta hefur mjog mikid
ad segja um bpa tilfinningu sem ritstjori faer fyrir handritinu. Ef pad er ekki snyrtilegt
sendir pad pau skilabod ad hofundi sé sama.

Ef hofundur hefur gengid ur skugga um ad ofangreind atridi séu i lagi er hann
betur i stakk buinn ad berjast fyrir Gtgafu og standa med handritinu. En hér er po
mikilvaegt ad nefna ad pott hofundur skili handriti inn til yfirlestrar eins tilbunu og
hann getur pa verdur héfundur ad vera medtakilegur fyrir gagnryni ritstjora.
Hoéfundur sem er of stifur og oviljugur ad breyta til og baeta handritid med ritstjora
mun ekki eiga audvelt uppdrattar.

bad er vid haefi ad ljuka pessum kafla med tilvitnun i George Orwell og

skilabod hans til rithofunda um stil og skrif:

... one needs rules that one can rely on when instincts fails. I

think the following rules will cover most cases:

@A) Never use a metaphor, simile, or other figure of
speech which you are used to seeing in print.
(i1) Never use a long word where a short one will

do.

*% William B. Kline og Cornelia A Farrell, ,,Recurring Manuscript Problems: Recommendations for
Writing, Training and Research®, Counselor Education and Supervision, 44 3/2005, bls. 166—174, bls.
172.
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(ii1) If it is possible to cut a word out, always cut it
out.

(iv) Never use the passive where you can use the
active.

v) Never use a foreign phrase, a scientific word, or
a jargon word if you can think of an everyday
English equivalent.

(vi) Break any of these rules sooner than saying

anything outright barbarous.*’

29 George Orwell, ,,Politics and the English Language®, Literary Cavalcade, 54/2002 5, bls. 20-26,
bls. 25.
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BOKAUTGAFAN FORLAGID

Hluti af lokaverkefninu i1 pessu MA-nami i hagnytri ritstjorn og tgafu er starfsnam og
klaradi ég pann hluta i sumar & bokautgafunni Forlaginu. Forlagid er fyrirteki sem
vard til pegar JPV tok yfir Mal og menningu haustid 2007 og gefur pvi ut baekur undir
fimm merkjum, JPV, Mals og menningar, Voku-Helgafells, Idunnar og Forlagsins.
Eins og gefur ad skilja er Forlagid pvi langstaersta bokautgafa Islands og eru gefnir 1t
um 200 titlar 4 ari undir merkjum pess. Adur en ég hof storf hafdi ég aldrei komid
nalaegt Gtgafustorfum. Eg hafdi po verid ritstjori menntaskolablads en lengra nadi
reynsla min ekki. bess vegna vissi ég alls ekki vio hverju ég @tti ad buast og hvers
konar verkefni ég fengi a0 taka ad mér. Pad kom 4 daginn ad mér var synt fullt traust
fréa fyrsta degi og fékk ég ad kynnast 6llum hlidum utgafunnar 4 pessum rumlega 12
vikum.

Fyrsta verkefnid sem ég fékk var ad lesa yfir innsent handrit og leggja mat
mitt 4 pad. Eg hafdi aldrei gert slikt 4dur og var pad pvi algjorlega ny reynsla fyrir
mig. Pad handrit var p6 ekki sidasta handritid sem ég las og pau atridi sem hafa verid
nefnd hér ad framan nyttust mér gridarlega vel pegar kom ad pvi ad meta pad hvort
handrit veri veenlegt til itgafu. Einn fund fékk ég ad sitja med hofundi par sem ég gat
komid 4 framfaeri athugasemdum minum um pad sem betur matti fara i ségunni og
var mjog lerdomsrikt ad f4 ad vinna pannig med hofundi ad verki hans.

baod sem ég er p6 spenntust yfir eftir sumario er handrit ad bok sem ég fékk til
lesturs. Pessi bok er afar 6hefobundin en eftir ad hafa lesid hana yfir fannst mér svo
mikid vera varid i hana ad skoda pyrfti hana betur til utgafu. Eftir ad hafa kynnt
bokina fyrir ritstjornarmedlimum fékk ég hljomgrunn fyrir bokinni sem ntl er komin a
utgafulista & naesta ari. betta er bok sem parf ad taka dhattu med og mjog spennandi
er ad gefa Ut. Pad var einstaklega spennandi ad fa ad taka patt i pvi ad sannfaera
utgefanda og adra innanhuss a Forlaginu ad pessi bok sé parft innlegg i bokmenntir
fslendinga og i framhaldi af pvi var gaman ad f4 ad taka patt i ad vinna pa bok.

A medan 4 pessum tima minum & Forlaginu st6d fékk ég ponokkur handrit til
lestrar og mats og voru pau sarafa sem ¢g gat lagt jakvaett mat mitt 4. Pad sem var
adallega ad handritunum var annad af tvennu og stemmir pad vid pad sem adur hefur

verid farid 1 hér ad framan. Annad hvort voru handritin ageetlega skrifud en h6fou
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ekki mikid fram a0 faera, eda pa ad hofundar peirra hofou eitthvad fram ad fera en
attu 1 erfidleikum med ad koma pvi skilmerkilega fra sér.

begar kemur ad pvi ad dkveda endanlega 6rlog handrits er pad gert 4
svokolludum ritstjornarfundum sem haldnir eru reglulega. A slikum fundum eru mal
einstakra boka raedd og peir ritstjorar sem telja sig hafa gott handrit i hondunum
kynna pad fyrir fundinum. P4 er tekist 4 um pad hvort slikt handrit henti Gtgafunni &
peim timapunkti og pa hvernig Gtgafa hentar handritinu. Er betra ad bokin komi strax
ut 1 kilju og 4 pa ad herja a utgafu & vormanudum? Eda er petta bok sem geeti gengid
innbundin 4 jolamarkad og pa i enduratgafu i kilju? A pessum fundum er hlustad &
alla pa sem vilja taka til mals og allir geta lagt sitt til méalanna.

bad er po ekki eingdngu lestur sem ég hef stundad 4 Forlaginu en ég hef
einnig fengid ad sinna 6drum hlidum utgafunnar. Forlagid hefur i samfélaginu
akvedinn stimpil sem stora ljota forlagio sem keefir litil forlog. Pad er starfsfolki og
stjornendum fyrirtaekisins mikilvaegt ad varan sem framleidd er s¢ hagedavara sem
stenst allar geedakrofur. Med pvi vilja peir sanna sig sem alvoru forlag sem hefur
aherslurnar 4 réttum hlutum; ad gefa Gt alvéru bokmenntir. [ pvi 1josi er gridarlega
miki0 lagt 1 a0 hver og ein bok sé vel unnin. Eftir ad handrit hefur borist i his og
ritstjori hefur tekid pad i gegn og jafnvel fengid alit annarra & pvi er pad sent i
profarkalestur. Eftir pad er handritid sent i umbrot og eftir umbrotid faer handritid
annan profarkalestur. Sidan er tekinn samanburdur & proforkum bar til allar breytingar
hafa verid gerdar og allar villur leidréttar. Pad er ndnast 6mogulegt ad gefa Gt bok sem
er algjorlega villulaus en med pvi ad leggja mikid upp Gr godum profarkalestri og
vondudum samanburdi er haegt ad tryggja gadi framleidslunnar upp ad vissu marki.
bao er 4 abyrg0 ritstjorans ad utgefid verk sé eins villulitid og hegt er. Marshall Lee
hefur petta ad segja um abyrgd ritstjora gagnvart profarkalestri 1 bok sinni

Bookmaking:

.. it’s the editors responsibility to see that the copyediting is held to a
high standard — which includes maintaining respect for the integrity of the
author’s work while making it conform to the editorial style of the

30
house.

3% Marshall Lee, Bookmaking. Editing/Design/Production, bls. 285.
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Med pvi ad velja vandlega bekur til utgafu og leggja mikla vinnu i profarkalestur
bdka reynir Forlagid ad sinna peirri skyldu sem pad svo sannarlega hefur sem
langstaersta bokautgafa landsins. Pad er po einnig 4 60rum vettvangi sem Forlagid ber
abyrgd gagnvart menningu Islendinga en fyrirtaekid situr 4 gridarlegum fjarsjodi
islenskra verka og pydinga sem peim ber skylda til ad gera adgengileg islenskum
lesendum. Baklistinn peirra er i takt vid sterd peirra & markadinum og peir hafa &
sinum snarum flest af storvirkjum islenskrar bokmenntasdgu. Pad er pvi einnig a
peirra abyrgd ad gera adgengileg verk skalda okkar Islendinga. Hver sem er 4 ad geta
gengid inn i naestu bokabud og fjarfest i Islenzkum adli Porbergs Pordarsonar,
Leigjanda Svovu Jakobsdottur, Sjalfsteou folki Halldors Laxness eda Draumalandi
Andra Snas Magnasonar. Vid sem pjod sem byggir sjalfsmynd sina og virdingu a
békmenntum verdum einnig ad vera pekkt fyrir pad ad hlua ad bokmenntum okkar og
menningu en ekki bara fyrir pad ad hlaupa & eftir tiskub6olum i bokautgafu sem og

annars stadar.
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AD LOKUM

Hér ad framan hefur verid farid 1 ymsa peetti ritstjornar og utgafu og skodad hvernig
vinna med handrit fer fram. Rok hafa verio feerd fyrir pvi ad handrit séu sibreytileg og
fljotandi pegar pau eru i vinnslu og ad margt geti breyst i peim adur en til utgafu
kemur. Pad sem er p6 avallt nidurstadan og mikilvaegast er ad muna er ad pratt fyrir
ad bokautgafa séu vidskipti sem eiga ad velta einhverjum fjarmunum pa ma ekki
gleyma pvi ad bokattgafa er hér 4 landi pjodinni hjartans mal. Bokmenntaarfur okkar
liggur aftur i aldir og baekur eru hluti af sjalfsmynd {slendinga sem pj6d. I fortid okkar
eru hinn stori og mikli sagnaarfur sem adrar pjodir 6funda okkur af og hin mikla og
goda bokmenntamenning sem vid biium ad. Vid viljum einnig ad framtidarlandid
fsland haldi afram ad vera slik békmenntaaudlind og ad peir sem taki vid landinu séu
medvitadir um mikilvaegi pessa pattar i 1ifi landsmanna. Pad er pvi mikilvegt ad
baekur haldi 4fram ad audga menningu Islendinga og ad fjolbreytt bokmenntaverk séu
gefin Ut en ekki bara verk sem vitad er fyrirfram ad geti malad gull. Endurttgafa
klassiskra verka og moguleiki ungra skalda ad leggja sitt 1 arf pjédarinnar er lykillinn
ad godri bokaframtid. Kjarkur utgefanda verdur ad vera slikur ad hann pori ad gefa ut
alvoru bokmenntir. Pjodin verdur pé einnig ad taka vid sér og hltia ad bokmenntunum,

jafnt gdmlum sem nyjum.
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